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affrontements imoutime עִ � �תִי�
agitateur mat'ssisse מַתְסִיס
armée tsava צָבָא
atteintes à l'ordre public hafarote sèdère �ר �ת סֵדֶר ָ הַ
barrage mah'ssome מַחְס ��
biens rekhoushe רְכ � �
blessés p'tsou'ime �צ �עִי� ְ
blocage des routes h'assimate k'vishime ִ �י� ְ !בִי חֲסִימַת 
bouclier maguène מָגֵ�
brutalité koh'anioute ֹ !חָנִ $ �ת
bulldozer dah'pore ַ &חְ � �ר
camp de la paix mah'ané hashalom ָ  )ל �� מַחְנֶה הַ
campement mah'ané ohalime ֹאהָלִי� מַחְנֶה 
ceux qui sont évacués mefounime ִ �י� �פ מְ
ceux qui évacuent mefanime ִ �י� מְפַ
clous à trois pointes ninejote נִנְג' �ת
clôture de barbelés guèdère tayil ַ �יִל ֶ +דֶר 
colmater les brèches leah'ote ète hakra'ime ְ ,רָעִי� לְאָח �ת אֶת הַ
colon mitenah'èle מִתְנַחֵל



combat krave קְרָב
conférence de presse messibate itonaïme ַ -ת עִ � �נָאִי� מְסִ
conseil des colonies moétsète yésha מ �עֶצֶת יש''ע
couverture médiatique sikoure סִ , �ר
crever les pneus lepaneyshère 

tsmiguime
לפנצ'ר צְמִיגִי�

duper lehashelote ְ �ל �ת לְהַ
dédommagements pitsouyime � / �יִי� ִ
démarche historique mahalakhe hisstori מַהֲל1ְָ הִיסְט �רִי
démolition harissa הֲרִיסָה
déplacé dans son pays palite beartso ְ -אַרְצ � �לִיט  ָ
déplacés âkourime עֲק �רִי�
désengagement hit'natekoute ְ �ק �ת הִתְנַ
désobéïr aux ordres lessarève p'kouda ��קָ &ה ְ לְסָרֵב 
détermination neh'ishoute נְחִי � �ת
enfoncer la porte lifrotsse ète hadélète לִפְר2ֹ אֶת הֶַ &לֶת
examen de conscience h'èshebone nèfèshe ְ � - �� נֶפֶ � חֶ
expulsés meguorashime ִ �י� מְגֹרָ
extrémistes kitsonime קִיצ �נִי�
fauteurs de désordre mit'pare'ime �רְעִי� ָ מִתְ
faux messies meshih'ey shèkère ֶ �קֶר ִ �יחֵי  מְ
forces de sécurité koh'ote habitah'one ָ 3ח �� - ִ ֹ !ח �ת הַ
grimper sur le toit létapesse âle hagague �ס עַל הַַ +ג ֵ לְטַ
guerre fratricide milh'èmète ah'ime מִלְחֶמֶת אַחִי�
habitants, résidents toshavime ָ �בִי� � � 
incendier léhatsite ִ /ית לְהַ



infiltrés miss'tanénime ְ �נִי� � ַ מִסְ
insoumis sarvane סַרְבָ�
insoumission sarvanoute סַרְבָנ �ת
journalistes îtonaïme עִ � �נָאִי�
larmes d'ma'ote ְ &מָע �ת
Le Goush Katif goushe katife  + � � קָטִי4
Le nord de la Samarie tsfone hashomrone צְפ �� הַ  ) �מְר ��
les "oranges" hak'toumime ִ �י� ְ !�ת הַ
les jeunes des collines no'are hag'va'ote ְ +בָע �ת נֹעַר הַ
ligne modérée kave matoune קַו מָת ��
localités yishouvime יִ  ) �בִי�
lutte maavake מַאֲבָק
manifestations haf'ganote הַפְָ +נ �ת
matériel tsioude צִ $ �ד
négociation massa oumatane �� ָ ָ  6א  �מַ מַ
officier katsine קָצִי�
partir volontairement léhit'panote mératsone � � �ת מֵרָצ �� ַ לְהִתְ
personnes arrêtées âtsourime עֲצ �רִי�
pleurer livekote לִבְ ! �ת
points d'appui maah'azime מַאֲחָזִי�
police mishetara ְ �טָרָה מִ
policier du GIGN shotrey yassame  � �טְרֵי יָסַ''מ
protestation méh'aa מְחָאָה
provocateurs messitime מְסִיתִי�
retenue ipoouke אִ � �ק
ruban orange sèrète katome ֹת� ! ָ סֶרֶט 



rubans bleu-blanc sratime kah'ole lavane ֹחל8לָבָ� ! ָ סְרָטִי� 
rébellion hamrada הַמְרָדָה
réserviste h'ayale milouïme חַָ $ל מִ 9 �אִי�
s'infiltrer léhisstanène �� ֵ� ַ לְהִסְ
scénarios d'épouvante tareh'ishey eyma ֵ �י אֵימִי� ַ �רְחִי
se retrancher léhit'batsère ֵ /ר - ַ לְהִתְ
se réunir léhit'h'abère ֵ -ר לְהִתְחַ
se suicider léhit'abède ֵ -ד לְהִתְאַ
sensibilité reguishoute רְגִי � �ת
sentiment de culpabilité teh'oushate ashma ְ �מָה ַ �ת אַ ְ �ח �
soldat h'ayale חַָ $ל 
soldate h'ayèlète חֶַ $לֶת
soulever les jeunes léhat'ssisse hatsé'irime ְ /עִירִי� לְהַתְסִיס הַ
synagogues batey haknéssète ְ !נֶסֶת ֵ �י הַ - ָ
toit gague ַ +ג
traumatisme national traouma léoumite ִ �ית �א טְרָא �מָה לְ
un juif n'expulse pas un 
juif

yéhoudi lo méguarèshe 
yéhoudi

יְה �דִי לֹא מְגָרֵ � יְה �דִי

utilisation des enfants shimoushe bayeladime ַ -ְ $לָדִי�  � � � � ִ
violation de la loi hafarate h'oke ֹחק הֲפָרַת 
violence alimoute ִ 9ימ �ת אַ
étapes shlavime ִ -י� ְ �לַ
étoile jaune tlaye tsahove ֹהב טְלַאי צָ
étreintes h'iboukime חִ - �קִי�
évacuation pinouye � � �י ִ
évacuation par la force pinouye bekhoah' ֹכחַ - ְ � � �י  ִ



évacuer lefanote לְפַ � �ת
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violence alimoute ִ 9ימ �ת אַ
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atteintes à l'ordre public hafarote sèdère �ר �ת סֵדֶר ָ הַ
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étreintes h'iboukime חִ - �קִי�
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camp de la paix mah'ané hashalom ָ  )ל �� מַחְנֶה הַ
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